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1. Iuckypc CIIpOTUBY B aHIJIOMOBHOMY LIM(POBOMY ITPOCTOPi Ta crienudika 1oro nepexiany yKpaiHCbKOI0 MOBOIO

2. Resistance Discourse in the English-Language Digital Space and the Specifics of Its Translation into Ukrainian
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1. 3mo6yBauy flkumoBrudy Makcum Osierosud. Tema gucepratiii: «[JUCKypC CIPOTUBY B aHTJIOMOBHOMY LIM(POBOMY
npocTopi Ta crienudika HOro nepekany yKpaiHcbKoo MoBowo». CrenjanbHicts 035 — ®inosoris. CtyniHb — OKTOp
dinocodii (PhD). 3aknan Bumoi ocsitu — HTYY «KIII im. Iropst Cikopcbkoro». HaykoBuii KepiBHUK — JOKTOP
(dinosnoriuHux Hayk, npodecop A. I'. 'yamansH. Pik 3axucty — 2026. AKTya/IbHICTb JOCJiI)KEHHS 3yMOBJIEHA TUM, 110
1¢pOBUI IPOCTIp CTaB KJIIOYOBUM CEPENOBUILEM TPOTECTHOI KOMyHiKaii. Bin Occupy Wall Street no nporecTis
2025 poKy aHIJIOMOBHUI AUCKYPC CIIPOTUBY €BOJIIOLIIOHYBAB Bif JIOKAJIbHUX TaceJ 10 [J100aJbHUX XemTer-GpopmMy,
1110 CTBOPIOE HOBi 3aBIaHHS IJ1s1 JIIHTBiCTUKM, AUCKypC-aHali3y Ta IepeKIalo3HaBCTBA. AKTyayIbHICTh POOOTHU
BM3HAYAETbCS 3POCTAHHSIM 00CATiB LIM(PPOBOI MPOTECTHOI KOMYHIKallii, BiICyTHICTIO iIHTETPOBaHOi METO0JIOTii
aHasi3y, 1oTpe6oI0 y KOPIYCHUX JOCJIIPKEHHSX TPOTECTHOTO JUCKYPCY Ta HEOOXiHICTIO pO3POOKHU

MePEKIIAALbKIX CTPATETIN 17151 YKPAiHCbKOI MOBU. MeTa JOCIiI>)KeHHS [10JIITa€e y BUSBJICHH] JIIHTBOCTUJICTUYHUX,



IIparMaTUYHUX Ta EePEKIIANANBKAX OCOOIMBOCTEN aHTJIOMOBHOTO LIM(POBOro NUCKYPCY CIIPOTHBY Ha MaTepiarti
kopmycy 3 500 npoTtecTHux race’ i3 53 pyxis 3a 2011-2026 poku. Y poboTi po3pobseHo TpiaiHy MeTOL0JIOTiI0
Xappic-bpiep-KgaiiH, yknaneHo kopnyc i3 500 aHIJIOMOBHUX race i3 napasesjibHUM [IepeKyaioM YKpaiHChKOIO
MOBOIO, KJIaCU(}iKOBAaHO MOBHI Ta IParMaTU4Hi 0COOGJIMBOCTI IPOTECTHUX TEKCTIB, BCTAHOBJIEHO MEXaHi3MU
MIKPYXOBOI IMPKYJIALII MOBHUX MaTpUlib, BU3HAYEHO NI€PEKIIATALIBLKI CTPATETIi Ta TUIIOJIOTIIO BTPAT, a TAKOX
OKPEMO JI0CJIiZPKEHO MpoTecTHY XxBuito 2025 poky. HaykoBa HOBU3HA AucepTallii [10J1srae B TOMY, 1110 BIeplle
3aIIPOIIOHOBAHO iHTErPaTUBHY MOJEJb aHaJli3y LU(PPOBOro MPOTECTHOTO IUCKYPCY, CTBOPEHO HANOINIbIINI KOPIYC
AQHTJIOMOBHUX IIPOTECTHUX Tace i3 apajeslbHUM NepeKaloM YKPaiHChKOI0 MOBOIO, BUSIBIEHO 11 MOBHUX MaTpullb
MixxpyxoBoi nupkynauii («[X] lives matter», «My body, my choice» Tomo), BcTaHOBJIEHO i€papxiio repeKksafanbKux
CTpaTeril, e JOCIiBHUM Ilepekian cTaHoBUTh 81,0%, amantoBanuii — 14,8%, a iHui ctpaterii — MeHII HiX 2%,
PO3PO6JIEHO TUIIOJIOTIIO NTepeKIafjalibKUX BTPAT Ta BUOKPEMJIEHO NPOTECTHY XBUJIIO 2025 POKY SIK OKpeMUit
IVCKYPCUBHUM KJacTep. Y pe3ynbTaTi JOCIIIKEHHS JOBELEHO, 10 IPOTECTHUN IUCKYPC XapaKTepU3yeTbCs
BHICOKOIO IIParMaTUYHOIO0 KOHLIEHTpPalli€lo, iIHTepTEeKCTYyaIbHICTIO Ta 1IM(POBOIO IPUPOJOI0, a IPOTECTHI racjua
(YHKLIOHYIOTb OJHOYACHO $IK YCHI, INCbMOBI Ta 1MppoBi oguHuli. Kopnyc oxonmoe pyxu BLM, MeToo, Fridays for
Future, Occupy Wall Street, Umbrella Movement, npotectu B IpaHi, Bistopyci, a TakoX XBUJIIO TpoTecTiB 2025 poKy.
BusiBieHO OCHOBHI nparMaTuyHi cTparerii: iHnTepTekcryanbny - 40,6%, 3anepeuny - 26,4%, BUpeKTUBHY - 25,2% Ta
meTtadopuuny - 14,4%. locnigkeHHs nporecTHOi XxBuili 2025 poKy 1oKa3ao 3pOCTaHHS 3allePeYHUX KOHCTPYKIiH,
nosiBy MAGA-IeKOHCTPYKLii Ta aHTUMOHaPXiYHOI MeTaOpPHUKU. Y NepeKIafalbkoMy aHali3i BCTAHOBJIEHO, 110
OinbLIICTD races NepeKuafaTbes 6€3 3HaUHMX BTPAT 3aBASKY iXHill CTPYKTYPHIil IaKOHIYHOCTI, TOJi SIK CyTTeBI
BTPaTU BUHUKAIOTh [IEPEBa’KHO y BUIMAIKaX KajamMOypiB, KyJIbTypHHUX ajto3iil i pekneiminry. IIpakTiuyHe 3HaYeHHsI
PpOOOTH NOJIAra€ y MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS pPe3yJIbTaTiB y BUKJIAIaHHI I€PEKIal03HaBCTBA, MEialiHTBiCTUKU Ta
IUCKypC-aHali3y, y IIPaKTULi IePeKIafy MEIiHUX i MOJIITUYHUX TEKCTIB, & TAKOX Y )KyPHAJIICTHULII Ta
MeZjiaaHaliTAL 0151 JOCTiIPKEHHS IIPOTECTHOI KOMYHIKallil. JlucepTranis ckianaeTecs 3i BCTYIy, YOTUPbOX PO3JiIiB,
BHCHOBKIB, CIIMCKY JpKeper i3 706 1mo3uliil Ta [ofaTKiB. 3arajJbHuil 06CSr po60TH CTaHOBUTH 6J113bKO 280 CTOPiHOK

OCHOBHOTO TEKCTY.

2. The author is Maksym Olehovych Iakymovych. The dissertation topic is “The Discourse of Resistance in the
English-Language Digital Space and the Specifics of Its Translation into Ukrainian.” The specialty is 035 -
Philology. The degree sought is Doctor of Philosophy (PhD). The institution is the National Technical University of
Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute.” The academic supervisor is Doctor of Philological Sciences,
Professor A. H. Hudmanian. The year of defense is 2026. The relevance of the research is determined by the fact
that the digital space has become a key environment for protest communication. From Occupy Wall Street to the
protests of 2025, the English-language discourse of resistance has evolved from local slogans into global hashtag
formulas, creating new challenges for linguistics, discourse analysis, and translation studies. The relevance of the
study is defined by the growing scale of digital protest communication, the absence of an integrated methodology
for its analysis, the need for corpus-based studies of protest discourse, and the necessity of developing translation
strategies for the Ukrainian language. The aim of the research is to identify the linguistic, stylistic, pragmatic, and
translational features of the English-language digital discourse of resistance based on a corpus of 500 protest
slogans from 53 movements covering the years 2011-2026. The dissertation develops the Harris-Brier-Quine
triadic methodology, compiles a corpus of 500 English-language slogans with parallel Ukrainian translations,
classifies the linguistic and pragmatic features of protest texts, establishes the mechanisms of cross-movement
circulation of linguistic matrices, identifies translation strategies and a typology of translation losses, and
separately examines the protest wave of 2025. The scientific novelty of the dissertation lies in the fact that it is the
first study to propose an integrative model for the analysis of digital protest discourse, create the largest corpus of
English-language protest slogans with parallel Ukrainian translations, identify 11 linguistic matrices of cross-
movement circulation (“[X] lives matter,” “My body, my choice,” etc.), establish a hierarchy of translation strategies
in which literal translation accounts for 81.0%, adapted translation for 14.8%, and other strategies for less than 2%,
develop a typology of translation losses, and distinguish the protest wave of 2025 as a separate discursive cluster.
The study demonstrates that protest discourse is characterized by high pragmatic concentration, intertextuality,



and a digital nature, while protest slogans function simultaneously as oral, written, and digital units. The corpus
includes movements such as BLM, MeToo, Fridays for Future, Occupy Wall Street, the Umbrella Movement,
protests in Iran and Belarus, as well as the protest wave of 2025. The main pragmatic strategies identified are
intertextual (40.6%), negative (26.4%), directive (25.2%), and metaphorical (14.4%). The analysis of the 2025 protest
wave revealed an increase in negative constructions, the emergence of MAGA deconstruction, and anti-
monarchical metaphorics. The translational analysis established that most slogans are translated without
significant losses due to their structural conciseness, whereas major losses occur primarily in cases involving
wordplay, cultural allusions, and reclaiming practices. The practical significance of the dissertation lies in the
possibility of applying its results in the teaching of translation studies, media linguistics, and discourse analysis, in
the translation of media and political texts, and in journalism and media analytics for the study of protest
communication. The dissertation consists of an introduction, four chapters, conclusions, a bibliography containing
706 sources, and appendices. The total length of the dissertation is approximately 280 pages of main text.
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